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Préface

Les constructions en bois historiques des villages du Haut-Valais, a 'architecture typique, ne doivent
pas tomber en ruine. Grace a des processus de planification plus efficaces et des cotlits de transfor-
mation réduits, il est possible de leur insuffler une nouvelle vie. Dans le cadre du projet, un guide a
été élaboré pour chaque domaine thématique rencontré dans les transformations, afin de répondre
aux exigences actuelles grace a des solutions standardisées et harmonisées. Les processus et les
solutions proposés ont ainsi fait I'objet d'une concertation intensive entre les communes et les autori-
tés afin d'étre uniformisés dans la mesure du possible.

Au nom des partenaires économigques nationaux et régionaux ainsi que du partenaire de recherche,
la Haute école spécialisée bernoise, nous tenons a remercier trés chaleureusement toutes les per-
sonnes, institutions, groupes de travail, services et organes spécialisés ainsi que les entreprises
impliquées pour leur collaboration extrémement constructive, sans laquelle ce projet n'aurait pas pu
étre réalisé dans ce cadre. Nos remerciements s'adressent en particulier aux partenaires du Soun-
ding Board ainsi qu'aux services cantonaux, sans oublier tous les propriétaires et bureaux d'archi-
tectes des objets qui ont été étudiés, physiquement ou sur images et plans, et qui ont ainsi contribué
a la réussite de ce vaste projet.

Les guides détaillés peuvent étre consultés dans le cadre de ce document ou sur le site internet de
VETA/NOVA aladresse www.vetanova.ch. Les huit guides suivants sont disponibles:

Documentation du projet

Guide de conception

Analyse d’état et processus d’autorisation
Analyse du batiment et documentation
Concepts de transformation, renforcement
Sécurité parasismique

Protection incendie

Physique du batiment et construction
Catalogue de détails
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Toute intervention présuppose une destruction. Détruis avec conscience et joie.

(Jeder Eingriff setzt eine Zerstérung voraus. Zerstore mit Verstand und Freude.) Luigi Snozzi

L'objectif de ce guide de conception est de donner des recomman-
dations sur la maniere dont un batiment peut étre rénove ou trans-
formé du point de vue de la conception afin quun projet puisse étre
approuve.

Les recommandations ne constituent pas une déclaration de garan-
tie pour un permis de construire, ni un manuel. Elles proposent des
solutions adaptées a l'objet et a la situation.



1.1
Guides de conception

Toiture

Les maisons d’habitation du Haut-Valais pré- En hiver, les toits plats favorisent une accumula-
sentent traditionnellement un toit a deux pans tion de neige qui améliore l'isolation.

égaux avec une pente comprise entre 19 et 25°,

soit 35-45%. Lorsque l'inclinaison est comprise Les principaux éléments porteurs du toit sont le
entre 19 et 21°, on parle également de toiture a faite et les deux pannes sablieres. Les chevrons
pans coupés. Autrefois, les toits étaient recou- sont répartis sur ces éléments porteurs.

verts de grands bardeaux plats de 80 a 100 cm
de long, uniquement empilés et lestés de pierres,
c’est pourquoi les flancs ne pouvaient étre que
légérement inclinés. Les bardeaux tels que nous
les connaissons aujourd’hui sont cloués. La for-
me originelle en pignon a été conservée.

B1 Construction du toit
de la grange-étable de
Riederalp, avant/apres la
rénovation

Auteur:
Atelier Summermatter Ritz

Photos avant/apres:
Atelier Summermatter Ritz




Principes directeurs toiture

» L'apparence d'origine (proportions, hauteur et pente du toit) doit étre conservée, méme en
cas de rénovation énergétique.

» Concevoir la bordure du toit en escalier.

» Les matériaux de la couverture du toit respectent I'existant et sont typiquement régionaux,
notamment des bardeaux de méleze, des lauzes, des ardoises de fibrociment et des tuiles
plates en terre cuite.

» Les fenétres de toit doivent étre dimensionnées de maniére a pouvoir passer entre deux
chevrons.

» Les lucarnes existantes peuvent étre remplacées de maniére équivalente en termes de
taille et de proportions.

» Eviter toute lucarne supplémentaire.

» I'évacuation des eaux de toiture doit se faire le long du «gwéatt» (coche d’angle).

» Des constructions de toit alternatives, par exemple avec des chevrons de compensation,
doivent étre envisagées.



Balcon, galerie, escalier extérieur

A l'origine, chaque appartement d'une maison
disposait d'un acces individuel. Dans les mai-
sons a plusieurs étages situées dans une pente,
les entrées de maison se trouvent sur le mur
gouttereau pour l'appartement du bas et c6té
pignon aval pour I'appartement du haut.

Cet accés par des escaliers extérieurs généra-
lement ouverts n'était pas avantageux lors des
hivers enneigés. Par conséquent, les acces aux
escaliers ont été fermés indépendamment de la
construction en madriers et sont ainsi devenus
des annexes a part entiere.

Les escaliers menaient a une galerie servant de
palier, qui s’étendait sur toute la longueur du
mur gouttereau et qui était pourvue d'un autre
escalier menant a l'étage supérieur suivant.

La galerie servait principalement de desserte,
mais était également utilisée pour faire sécher
des vétements ou du chanvre et du lin.

Plus tard, ces galeries ont été en partie fermées
et équipées d'un cabinet de toilette ou ont servi,
en cas de manqgue de place, de chambre a cou-
cher non chauffée.

B2 Galerie Heidenhaus,
Miinster, avant/apres la
rénovation

Auteur:
Roman Hutter Architektur

Photo apres: Markus Kach
Photo avant: Roman Hutter
Architektur




Principes directeurs balcon, galerie, escalier extérieur

» Les matériaux respectent I'existant.

» Les galeries existantes peuvent étre ouvertes ou fermées.

» Eviter I'ajout de nouveaux balcons coté pignon/coté gouttereau.

» Lors de la réalisation d'une nouvelle galerie co6té gouttereau, il faut veiller a ce qu'elle se
trouve a l'intérieur de la coche d’angle et que les proportions de 'existant ne soient pas
altérées.
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Facades et ouvertures

L'aspect de la fagade de la maison est essentielle-
ment déterminé par la construction des fenétres
et par leur disposition. Les fenétres a petits car-
reaux sont montées sur la face intérieure de la
facade, ce qui lui donne du relief. Pour répondre
au besoin de créer de plus grandes ouvertures,
un nouveau poteau plus long a été placé a co6té
du montant existant et/ou pour garantir I'étan-
chéité un cadre est posé.

La disposition des fenétres est un élément es-
sentiel de la conception de la fagade. Le nombre
de rangées de fenétres dépendait de l'utilisation
de la piece. Pour la piéce a vivre du c6té du
pignon, on a réuni trois ou quatre fenétres

séparées par des meneaux sur une ligne sépa-
rée. Dans les chambres a coucher, il n'y avait
souvent qu'une seule fenétre. Sur le mur goutte-
reau, les fenétres ne sont souvent pas disposées
géométriquement et de maniére moins stricte.
Les fenétres situées dans la partie supérieure
du pignon sont souvent plus petites. L'utilisation
des pieces détermine généralement la taille et le
nombre de fenétres.

Les fenétres divisées par des meneaux consti-
tuent un élément de conception et font partie
des ornements. Elles conferent de la légéreté et
de la structure a la facade et cassent les surfaces
vitrées. Elles servent en outre de filtre pour
l'intérieur.

B3 Mur gouttereau nord avant/
aprés rénovation

Auteur:
abgottspon werlen architekten

Photo aprés: Nadia Neuhaus
Photo avant: abgottspon werlen
architekten




Principes directeurs facade et fenétres

» Les fagcades des maisons d’habitation se caractérisent par une grande proportion de sur-
faces en bois. En cas de rénovation ou de changement d'affectation, la part des surfaces
opaques reste dominante, en comparaison aux surfaces vitrées.

» Les fenétres s'integrent discretement dans l'existant. Il faut toujours tenir compte de
l'aspect global.

» Des fenétres supplémentaires doivent étre disposées de maniére a compléter latérale-
ment la rangée des fenétres existantes et présenter les mémes proportions et la méme
construction.

» Les fenétres des annexes, des galeries ou des extensions doivent étre réalisées dans 1
le méme matériau et de la méme couleur que les fenétres construites a 'époque.
De nouvelles ouvertures sont possibles.

» Dans le cas de fenétres en rangée, la séparation des différentes fenétres est assurée par
des meneaux.

» Lorsqu'un immeuble d’habitation comprend plusieurs unités qui sont rénovées en plu-
sieurs étapes, les étapes suivantes s'inspireront de la conception des fenétres de la pre-
miére étape de rénovation ou de 'existant.

» I1 est possible de renoncer aux croisillons a partir d'une certaine taille de fenétre. Cela se
fera spécifiquement a chaque lieu et sera réglé au cas par cas.

» Les fenétres sont a deux battants avec un meneau étroit. Les croisillons sont alignés sur
le cadre du vantail. Les croisillons intégrés dans le vitrage isolant ne sont pas autorisés.
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Socle, magonnerie

Historiquement, la cave était utilisée comme es-
pace de stockage ou comme écurie et présentait
peu d'ouvertures de petite taille.

Les batiments typiques du lieu ont été construits
soit avec un soubassement de moellons en
pierres séches, soit empilés avec du mortier et
parfois enduits a la chaux. Les mémes matériaux
et finitions doivent étre utilisés pour les rénova-
tions.

Si le socle existant est en mauvais état et/ou si le
poids supplémentaire dd a la rénovation entraine
des problémes statiques, le socle peut également
étre réinterprété en béton avec des textures et
des surfaces (bouchardé, lavé) de qualité.

7
77
DN

B4 Facade nord-est
avant/apreés rénovation,
Belwalder Gitsch-Hiis,
Zehnhausern, Grengiols

Auteur:
Walliser Architekten

Photo avant:
Walliser Architekten
Photo aprés: Thomas
Andenmatten



Principes directeurs socle, magonnerie

» Lors d'une rénovation, les murs du socle conservent leur aspect.

» Le socle s'intégre dans la pente du terrain naturel.

» La transition entre le socle maconné et la construction en bois doit faire 'objet d'une
attention particuliére.

» Pour les portes, le bois de seuil est continu.

» Les ouvertures supplémentaires doivent étre adaptées a I'existant en termes de taille et
de proportion et étre congues avec retenue.

» Lors d'une rénovation, il n'est pas nécessaire de créer un nouveau soubassement s'il n'y
en avait pas a l'origine.

» Lors de la rénovation, les dentures et les entailles dans le socle doivent, dans la mesure
du possible, étre reproduites selon leur aspect d'origine.

» Sile socle est réalisé en béton, il convient d'accorder une attention particuliere au traite-
ment des surfaces.

» Lorsqu’il s’agit d'un batiment d'exploitation, un nouveau socle peut étre réalisé pour des
raisons constructives.

13
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1.2

Recuell de références Batiments d’habitation

Clausenhaus, Ernen
1459-1956, 2018-19

B5 Facade sud de la
Clausenhaus aprés
rénovation

Photo:
abgottspon werlen
Architectes

Clausenhaus, Michligschrota 4, Ernen

Malitre d'ouvrage privé

Architecture
Ingénieur civil
Construction en bois

Polluants

Situation et histoire de la construction
L'imposante maison d’habitation, composée

de trois étages sur un soubassement, se situe

a la limite est du centre historique du village,

au milieu de plusieurs batiments d'exploitation
directement adjacents. Sa fagade principale est
orientée sud-ouest et offre une vue sur le grand
Hengert (place du village).

Dans le tome II Les monuments d’art et d’histoire
de la Suisse - Canton du Valais, I'historien Walter
Ruppen note:

Date de construction inconnue (fin du Moyen
Age). Premier étage d’habitation trés vieux bois
et pas de frise.

Deuxieme étage construit en 1704 par Christen

Abgottspon Werlen Architekten, Viege
Anton Imhof Ingenieurbtiro GmbH, Grengiols
Holzbau Weger AG, Miinster

SRP Ingenieure, Brigue

Michlig (Michel), le batisseur de la grande mai-
son Michel située a co6té. Walter Ruppen renvoie
au livre d’Anton Carlen Zwischen zwei Briicken
dans lequel on apprend ce qui suit sur Christen
Michlig: « Christen Michlig avait construit en
1686 une grande maison avec quatre appar-
tements. Mais cela n'a pas suffi pour loger ses
cing fils. C'est sans doute pour cette raison qu'il
a bati en 1704, a quelques meétres au nord, une
deuxiéme maison a deux étages. Comme nous
l'avons appris, il était riche et tenait une au-
berge.» ...

Afin de comprendre les différentes étapes de
construction de I'édifice, une étude dendrochro-



B6 Plan de situation, échelle 1:500

Auteur: abgottspon werlen architekten

nologique a été réalisée et a permis de dater la
premiere étape de construction a 1459. En outre,
le sommier central de 'appartement le plus bas a
été dégagé. Il porte la date de 1578, les armoiries
de Schiner en miroir et plusieurs monogrammes
et inscriptions latines. Les inscriptions laissent
penser que pres de 100 ans aprés 'année de sa
construction, la maison a déja été transformée
une premiére fois et probablement surélevée
d'un étage habitable.

La date de 1704, visible sous le bardeau du
fronton, permet d'affirmer que le batiment a
alors atteint sa hauteur actuelle de trois étages
d’habitation.

En 1956, la maison a été agrandie d'un corps de
chambres avec galeries le long du mur gout-
tereau nord, ainsi que d'une cage d'escalier et

de locaux sanitaires sur le mur pignon est, afin
de pouvoir répondre aux exigences accrues de
confort.

=

N
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Besoin de rénovation, défis architecturaux et
concept de rénovation

Le batiment a été transformé et entretenu pour
la derniére fois il y a plus de 70 ans; l'enveloppe
(rénovation du toit, des fenétres et des bardeaux)
et les installations techniques (chauffage, sa-
nitaires, électricité et cheminée) nécessitaient
donc une rénovation en profondeur. De plus,

en raison des exigences actuelles de confort, il
convenait de trouver de nouvelles solutions pour
la cuisine et la salle de bains.

Le fait que les idées des propriétaires des trois
unités d’habitation concernant leurs possibilités
d'investissement étaient trés divergentes et qu'il
a fallu chercher des solutions différentes pour
chaque étage a constitué un défi important.

En accord avec les propriétaires, un concept
d’'assainissement individuel et par étapes a été
défini, dont l'objectif était, dans un premier
temps, de sauvegarder la substance du bati et de

15
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B7 Facade ouest aprés rénovation

Photo: abgottspon werlen architekten

B8 Facade ouest avant rénovation

Photo: abgottspon werlen architekten
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B9 Facade sud aprés rénovation

Photo: abgottspon werlen architekten

B10 Facade sud avant rénovation

Photo: abgottspon werlen architekten
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Auteur: abgottspon werlen architekten

garantir un aspect harmonieux. Les fenétres et
les volets notamment ont parfois été simplement
entretenus et, dans d'autres cas, refaits a I'iden-
tique ou remplacés conformément aux exigences
actuelles.

L'isolation du toit a été réalisée sur chevrons
avec un isolant hautes performances. Une isola-
tion entre chevrons est habituellement recom-
mandée pour des raisons esthétiques mais la
rénovation de 'appartement des combles étant
prévue plus tard, c'était impossible. Le détail
de rive a été réalisé de maniere étagée, afin de
correspondre a l'expression et a la finesse des
toitures en pente valaisannes.
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B13 Plan de mise a I'’enquéte 1. Plan étage supérieur, échelle 1:100

Les lambris et les aménagements historiques
ont été soigneusement démontés lors de la réno-
vation intérieure puis remontés aprées l'isolation
de l'enveloppe extérieure, conformément aux exi-
gences énergétiques du Programme Batiments.
Le concept de couleurs est basé sur celles de

la derniére période historique de construction
(1704) et a également été repris dans I'extension
latérale de 1956, afin de donner l'impression d'un
espace plus généreux. Afin de rappeler le dernier
agrandissement de 1956, les parties correspon-
dantes des lambris en bois de I'époque ont été
conservées et remplacées par des lambris mou-
lurés en bois sans traitement de surface apres la
réalisation de la nouvelle isolation thermique.
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B14 Facade sud de
la Clausenhaus aprés
rénovation

Photo:
abgottspon werlen
Architectes

B15 Facade sud de
la Clausenhaus aprés
rénovation

Photo:
abgottspon werlen
Architectes



B16 Annexe aprés
rénovation

Photo:
abgottspon werlen
Architectes

B17 Annexe avant 21

rénovation

Photo:
abgottspon werlen
Architectes

B18 Galerie avant et
apreés rénovation

Photo:
abgottspon werlen
Architectes
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1.2

Recuell de références Batiments d’habitation

Belwalder-Gitsch Hiis, Zehnhausern/Grengiols

1592, 1658, 2014

Malitre d'ouvrage
Architecture
Ingénieur civil

Construction en bois

Situation de départ avant les travaux de trans-
formation et d’extension

L'histoire de la construction de la « Belwal-
der-Gitsch Hiis» a pu étre retracée en trois
phases de construction marquantes grace a des
analyses dendrochronologiques.

Le batiment principal a été construit en 1592,
avec la Spycherstadel (grenier) orientale voisine,
par Christan Belwalder et sa femme Catrina
Gitsch. Vers 1658, le batiment principal a été
doté d'une extension al'ouest, ce qui a déplacé
le faite dans cette direction. Le mur d’enceinte
représentatif a probablement été complété a la
méme époque. Dans les années 1870, les deux
étages ont été transformés chacun en un appar-
tement. En 1918, le batiment a été doté d'une

B19 Facade sud-est de
la Belwalder-Gitsch Hiis
apreés la rénovation

Photo:
Thomas Andenmatten

Dionys Schalbetter

Walliser Architekten, Brigue
Anton Imhof Ingenieurbiiro GmbH, Grengiols

Holzbau Noll AG, Glis

extension au sud. Vers 1956, apres que la maison
a été abandonnée par ses derniers habitants, la
charpente du batiment principal a été recons-
truite. C’est grace a cette nouvelle toiture que le
batiment principal a été correctement conservé.
Comme le toit de l'extension sud n'a pas été répa-
1é, cette derniére s'est effondrée dans les années
qui ont suivi, a I'exception des murs en pierre
naturelle du rez-de-chaussée et de quelques
madriers.

Il1y a plus de 50 ans, les derniers habitants de la
maison, un horloger et sa sceur, ont quitté I'« Uhr-
macherhiis» la maison de 'horloger. La maison
n'a ensuite plus été habitée et grace a la toiture
saine, 'ancien batiment et 'aménagement inté-
rieur d'origine sont restés en trés bon état.



B20 Plan de situation,
échelle 1:1000

Auteur:
Walliser Architekten
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B21 Facade nord-est
apreés la rénovation

Photo:
Thomas Andenmatten
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B22 Facade ouest
avant la rénovation

Photo:
Walliser Architekten

B23 Facade ouest aprés
la rénovation

Photo:
Thomas Andenmatten



B24 Facade sud-ouest
avant la rénovation

Photo:
Walliser Architekten
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B25 Facade sud-ouest
apres la rénovation

Photo:
Thomas Andenmatten



B26 Piece
centrale avec
cheminée avant

la rénovation B27 Piéce centrale

avec cheminée apres

la rénovation
Photo:

Walliser
Archi-tekten

Photo:
Thomas Andenmatten

B28 Cuisine apreés la
rénovation

Photo:
Walliser Architekten

B29 Cuisine avant la
rénovation

Photo:
Walliser Architekten
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B30 Chambre a cou-
cher aprés la rénova-
tion

Photo:
Thomas Andenmatten
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B31 Espace couchette
apres la rénovation

Photo:
Thomas Andenmatten




Eléments de la toiture

Bardeaux de méleze

Lattage en bardeaux 3 x 8 cm
Contre-lattage 7 x 7 cm

Sous-couverture

2,5 cm plaque de platre armé de fibres EI 60
Lambris de toiture existant

14 cm chevronnage/isolation thermique 14 cm
6 cm lattage/isolation thermique

Lattage 2,56 x5 cm

2,5 cm lambris avec renfort en bois massif
Pare-neige bois rond d = env. 12 cm

Paroi du séjour au 2¢ étage

12 cm madrier massif

Coupe-vent

8 cm panneau isolant avec chauffage mural intégré
6 cm panneau isolant avec lattage

2,5 cm lattage vertical et chauffage mural

2,5 cm remontage du lambris traditionnel existant

Eléments du plancher du 1 étage - 2° étage

2,5 cm plancher en méléze
2,5 cm panneau de fibres souples
5 cm laine minérale

5 cm planches de plafond existantes

29

Construction de la paroi séjour au 1 étage

1,5 cm crépi de chaux

60 cm magonnerie en moellons

12 cm paroi en madriers

Coupe-vent

8 cm panneau isolant avec chauffage mural intégré

6 cm panneau isolant avec lattage

2,5 cm lattage vertical et chauffage mural

2,5 cm lambris traditionnel en bois massif

Eléments du plancher cave - 1 étage
10 cm plancher en bois massif
14 cm laine minérale / lattage / installations

2 cm lambris en méléze brut

Drainage

B32 Coupe de la facade, échelle 1:20

Auteur: Walliser Architekten
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1.2

Recuell de références Batiments d’habitation

Burgerhiis, Ausserbinn-Ernen
1424-54, 2021-21

B33 Vue du c6té sud-
ouest avec la Burgerhiis
Ausserbinn au centre
apres la rénovation

Photo:
abgottspon werlen
Architectes

Zlauwinenhus, appelée Burgerhus a Ausserbinn

Maitres d'ouvrage Dorothea Strauss & Christoph Doswald

Architecture Abgottspon Werlen Architekten, Viege

Ingénieur civil Anton Imhof Ingenieurbliiro GmbH, Grengiols
Construction bois Schreinerei Perren AG, Bellwald, Holzbau Weger AG, Munster

Platrier/peintre farbe + gips ag, Jossen.Walden.Walker, Brigue

Situation et histoire de la construction

La maison d’habitation historique composée de
trois étages sur un sous-sol se trouve a la limite
sud du centre du village et est la seule a étre ins-
crite a l'inventaire communal en tant que monu-
ment culturel digne de protection.

Dans le tome II Les monuments d’art et d’histoire
de la Suisse - Canton du Valais, 'historien Walter
Ruppen note:

... Construit en 1739. Premier étage acquis par la
commune en 1963. L'imposante maison, dont la
facade n'est pas abimée, donne du caracteére ala li-
mite sud du village. Un grand porte-a-faux repose
sur des madriers taillés en escalier sur le pignon
avant...

Bien que l'on ait di renoncer a une étude den-
drochronologique, on peut supposer, sur la base
des indications suivantes, que le batiment a été
transformé en trois étapes importantes : le som-

mier central des combles porte la date de 1514
sans autres inscriptions, ceux du rez-de-chaussée
et de I'étage du milieu portent les armoiries de
Zlauwinen, I'année 1739 ainsi que des dictons. On
peut supposer que la maison a été construite au
début du XVI° siecle comme un simple batiment
avec une seule largeur de piéce puis surélevée
d'un, voire de deux étages et agrandie latérale-
ment d'un corps de batiment au XVIII® siecle.

On peut supposer que le rez-de-chaussée a été
vendu a la bourgeoisie au cours de la seconde
moitié du XX¢ siécle dans le but de financer la ré-
novation du toit devenue nécessaire. Lors de cette
étape de construction, I'escalier de liaison interne
entre le rez-de-chaussée et 1'étage a été supprimé,
la cheminée en briques démolie jusque sous le
toit, et le rez-de-chaussée électrifié et chauffé au
moyen d'un simple radiateur. La maison est cepen-



B34 Plan de situation, échelle 1:1000

Auteur: abgottspon werlen architekten

dant restée totalement dépourvue d'installations
sanitaires. En outre, une partie de la petite piece
maconnée mentionnée par Walter Ruppen, qui
soutenait la partie ouest du batiment en saillie
jusqu’en dessous du mur central, a été démolie
permettant la construction d'une étable pour du
petit bétail.

Besoin de rénovation, défis architecturaux et
concept de rénovation

La magonnerie c6té pente et c6té gouttereau
sous le porte-a-faux notamment présentait

un important besoin de rénovation. Au fil des
siécles, I'eau de ruissellement a fortement érodé
le mur de la cave et il a fallu assainir la magonne-
rie de 'extérieur ainsi qu'installer une conduite
de drainage extérieure. Le mur de moellons c6té
gouttereau a été pratiquement déconstruit et
reconstruit avec les pierres existantes selon une
technique traditionnelle. Pour des raisons sta-
tiques, il a également fallu reconstruire la partie
latérale effondrée du batiment. Selon le concept
d'assainissement, cette intervention avec des
matériaux de construction neufs devait rester
clairement identifiable.

31

A I'intérieur, I'ancien escalier entre le rez-de-chaussée
et 'étage a été reconstruit selon un modéle historique
et la circulation d'origine entre les étages a été réta-
blie. La seule modification de I'espace a été l'installa-
tion d'un WC minimal dans 'entrée du rez-de-chaus-
sée, qui est clairement identifiable comme un nouvel
élément contemporain.

L'assainissement de I'enveloppe du batiment a été
réalisé conformément aux exigences énergétiques
actuelles, la maconnerie ayant été enduite a l'inté-
rieur avec un crépi a la chaux a base de charbon
végétal afin d'utiliser des matériaux aussi tradition-
nels et naturels que possible. Partout ou cela était
possible, la structure en bois a été isolée avec de la
laine de bois, mais pour des raisons de protection
contre l'incendie, de la laine de roche a parfois d
étre utilisée. Tous les nouveaux lambris ont été
réalisés en épicéa non traité.

Les sols, murs et plafonds historiques ont été
dégagés et nettoyés, mais devaient conserver leur
patine. Les interventions sur la substance batie
devaient rester visibles en tant que témoins de
I'époque, mais étre intégrées a I'ensemble architec-
tural.
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B36 Plan de révision
du rez-de-chaussée

Auteur:

abgottspon werlen
architekten
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Auteur: 33
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B38 Plan de rénova-
tion des combles

Auteur:
abgottspon werlen
architekten
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B39 Plan de rénova-
tion de la facade sud

Auteur:
abgottspon werlen
architekten

B40 Plan de rénova-
tion de la fagade nord

Auteur:
abgottspon werlen
architekten
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B41 Plan de rénova-
tion de la facade ouest

Auteur: 35

abgottspon werlen
architekten

B42 Plan de rénova-
tion de la facade est

Auteur:
abgottspon werlen
architekten
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B43 Plan de rénova-
tion, coupe longitudi-
nale

Auteur:
abgottspon werlen

.00 Schwelle Kellertis :
cnweleKeletl architekten

B44 Plan de la rénova-
tion, coupe transver-
sale

Auteur:
abgottspon werlen
architekten



B45 Vue du coté
sud-ouest avant la
rénovation

Photo:
abgottspon werlen
architekten

B46 Vue du cété
sud-ouest aprés la
rénovation

Photo:
abgottspon werlen
architekten
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B47 Vue du coté
ouest aprés la réno-
vation

Photo:
abgottspon werlen
architekten

B48 Facade ouest
aprés la rénovation

Photo:
abgottspon werlen
architekten




B50 Poutre faitiére,
combles, aprés la
rénovation

Photo:
abgottspon werlen
architekten

B49 Séjour dans les
combles apreés la réno-
vation

Photo:
abgottspon werlen
architekten




1.3
Recuell de références Batiments d'exploitation

Grange-étable, Gluringen
2020

B51 Vue du coté sud-
ouest grange-étable
de Gluringen apreés la

40

Malitre d'ouvrage
Architecte

Construction en bois

Grange-étable de Gluringen

Ce type de grange-étable est caractéristique

des sites d'importance nationale de la vallée de
Conches, avec les raccards, les greniers et les
fermes. Serrées les unes contre les autres, noir-
cies par le soleil et généralement construites en
madriers traditionnels, les ceuvres de nos ancétres
marquent les centres historiques des villages. Le
temps a vidé les batiments d'exploitation de leur
usage. Ce patrimoine architectural est menacé
en de nombreux endroits, car ces constructions
qui ne sont plus utilisées se dégradent peu a peu.
Des espaces vides incongrus se créent dans des
villages étroitement regroupés qui perdent ainsi
leur ambiance particuliere et une partie de leur
identité.

A Gluringen aussi, une grange-étable caractérise
I'impressionnant alignement de maisons serrées
autour de I'église du village. Ce témoin de 1'époque
n'étant plus utilisé a des fins agricoles, le batiment

rénovation

Photo:
Markus Kach

Famille Imoberdorf
Roman Hutter Architektur GmbH, Lucerne

Holzbau Weger AG, Minster

a été transformé en habitation sans pour autant
réduire la valeur de I'objet dans le paysage local.
L'une des principales préoccupations était de
conserver l'intégralité de la structure. Les ouver-
tures existantes ont été laissées en 'état - seule
une petite ouverture d'aération dans le pignon
témoigne de la nouvelle utilisation.

Habituellement, il n'y a pas de passage entre
I'étable et la grange - d'ou l'installation d'un nou-
vel escalier, en méléze et sans colle, entre ces ni-
veaux. La nouvelle unité d’habitation s’insére dans
la grange, tandis que l'étable au sous-sol reste un
espace sans fonction définie. La structure spatiale
de l'unité d’habitation reprend les caractéristiques
de l'existant. Les retraits des fagades intérieures
créent des espaces intermédiaires qui mettent en
dialogue l'ancien et le nouveau. Les deux espaces
intermédiaires permettent aujourd’hui encore de
découvrir, aussi a l'intérieur, la grange dans son
état d'origine.



B52 Plan de situation

Auteur: m
Roman Hutter Architektur ~ m 41

B53 Vue du coté est
de la grange-étable
de Gluringen apres la
rénovation

Photo:
Markus Kach




B54 Facades sud et est
aprés la rénovation

Photo:
Markus Kach

B55 Facades sud et
ouest avant la réno-
vation

Photo:
Roman Hutter
Architecture

B56 Facade est
avant la rénovation

Photo:
Roman Hutter
Architecture




B57 Facade est avant
la rénovation

Photo:
Roman Hutter
Architecture

B58 Facades nord et
ouest aprés la réno-
vation

Photo:
Markus Kach
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B59 Plan de I'étage supérieur

Auteur: Roman Hutter Architektur

]

B60 Plan du rez-de-chaussée

Auteur: Roman Hutter Architektur

B62 Facade est

Auteur: Roman Hutter Architektur
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B63 Facade sud

Auteur: Roman Hutter Architektur

B61 Plan du sous-sol

Auteur: Roman Hutter Architektur

B64 Facade ouest

Auteur: Roman Hutter Architektur
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B66 Coupe longitudinale

Auteur: Roman Hutter Architektur
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B67 Coupe longitudinale

Auteur: Roman Hutter Architektur

B68 Section

Auteur: Roman Hutter Architektur

B65 en haut: espace
intérieur avant la
rénovation, en bas:
espace intérieur aprés
la rénovation

Photos: Roman Hutter
Architektur
Markus Kach

45



46

B70 En haut a gauche:
espace intérieur aprés
la rénovation, en

haut a droite: espace
intérieur avant la
rénovation

Photos: Roman Hutter
Architektur
Markus Kéach

B69 Espace intérieur
avec vue sur I'espace
extérieur apreés la
rénovation

Photo:
Markus Kach



B71 Escalier menant a
l'étage supérieur apres
la rénovation

Photo:
Markus Kach

B72 Chambre a
coucher al'étage
supérieur apreés la
rénovation

Photo:
Markus Kach
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1.3

Referenzensammlung Okonomiegebaude

Stadel Reckingen
1607, 2012/13

Malitres d'ouvrage

Planification+construction bois

Ingénieur civil

Le raccard est représentatif des constructions
agricoles de la vallée de Conches. La structure
du batiment, avec son soubassement et sa partie
supérieure indépendante, incarne le batiment
d’exploitation typique du Valais. Les dimensions
des raccards de la vallée de Conches sont impres-
sionnantes et marquent de maniére significative
les centres historiques des villages.

Ce magnifique raccard du XVII® siecle se trouve
dans la partie supérieure du village de Reckin-
gen. La construction traditionnelle en madriers

B73 Vue du c6té sud
apres la rénovation

Photo:
Thomas Andenmatten

Aurelia et Christian Schnydrig-Carlen
Holzbau Weger AG, Miinster

SRP Ingenieure, Brigue

de méléze marqués par le temps repose sur une
construction en magonnerie simple.

Le changement d’'affectation permet de conser-
ver le caractére du raccard. La préservation de
l'aspect extérieur revét une grande importance.
Un espace servant d’entrée se trouve c6té ouest
au niveau inférieur du raccard et est délimité de
I'extérieur par un bardage vertical en bois. Une
entrée dissimulée dans I'espace intérieur consti-
tue l'acces au batiment.



B74 Vue du c6té sud
apreés la rénovation

Photo:
Holzbau Weger

La partie supérieure du raccard est aménagée en
habitation. La construction intérieure particuliere
en bois de la partie supérieure est laissée en 'état et
intégrée dans I'unité d'’habitation. Dans les diffé-
rentes pieces, les planchers en solivage sont claire-
ment visibles en tant qu'élément porteur.

L'espace libre ouvert entre le soubassement et la
partie supérieure du raccard n'est interrompu que
par 'escalier. Celui-ci est installé en retrait du corps
de batiment, ce qui le rend peu visible de I'extérieur
et permet de conserver 'aspect du batiment.

49

Les ouvertures existantes ont toutes été conser-
vées et apportent de la luminosité a l'intérieur. En
accord avec les autorités, des ouvertures en fagade
supplémentaires ont été percées dans la partie su-
périeure du raccard; elles sont en principe placées
dans les bas de pente.
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B75 Plan d’exécution
du rez-de-chaussée

Auteur:
Holzbau Weger

B76 Plan d’exécution
du sous-sol

Auteur:
Holzbau Weger
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B77 Plan d’exécution
du premier étage

Auteur:
Holzbau Weger
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B78 Plan d'exécution
du deuxiéme étage

Auteur:
Holzbau Weger
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B79 Plan d'exécution
du deuxiéme étage

Auteur:
Holzbau Weger

B80 Plan d'exécution
du troisiéme étage

Auteur:
Holzbau Weger




+1.29

+6.85°
+6.55°
+5.74
Bodenaufbal
4545 e ‘Eiche rustico
Tatshakdammng
EGGO Element 140 mm
T Inalaionsaiog 2750 Bk
Deckenverkleidung 3-S-Platte Alt-Holz.
) 2 L 1
I = = i |
| A — | [T
+350°
+332°
=
| o \
14U
+2.13 ‘ ‘ ‘ ‘
193 S | —
=T .
Deckenaufbau
Titschalganmung
£360 Eomen 140 mm
Installationslattung 27/50
i s
0,00 £000 =
v A vd i —
[ -0.46
1 L 74
-0.99 — -1.00
_ h 74 L _ v
L1 1 |
Deckenaufbau & .
Bretterboden Larche ségeroh <
Liiftungslattung
Abdichtung Contec.proof 1.5mm N~ = U
Abschliisse Kupferblech o r Kz
Warmedammung Spaceloft e | il i |
Dampfbremse
Bohlendecke AltHolz 8 ! I |
~ | il Terrain Neu
| 1 |
| .
‘ N | B81 Plan d’exécution,
-345° kY -3.46° .
v &, I | v coupe verticale
-3.87
Auteur: 53
Holzbau Weger
X X X
W
<] . 74
— Deckenaufau
Parkett Larche Alt
Titschaldpming
0 Elefnent 140 mm
Insalatonating 250
eriacun 5 Pate AL
= S i
Deckenaufbau — -
Trittschalldammung
o el
228 g:;wn;’:;\wﬂﬁ 3-5-Platte Alt-Hotz 4213
=W 4y 05
_ v
+0.35
£0.00 -0.02
015 W
|
-0.99
Strasse
1468 X
) 2
= B82 Plan d’exécution,
Bretterboden Larche ségeroh .
Lifungslatiung (L coupe verticale
Warmedammung Spaceloft Al
[03] Auteur:
' r Holzbau Weger
2465
345 Terrain Neu




54

B83 Intérieur de la salle de bains aprés la rénovation

Photo: Thomas Andenmatten
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B85 Détail de la facade
sud apres la rénovation

Photo:
Thomas Andenmatten

B86 Détail de la facade
sud avant la rénovation

Photo:
Holzbau Weger



B87 Espace intérieur
avant la rénovation

Photo:
Holzbau Weger

57

B88 Intérieur de la cuisine apreés la rénovation

Photo: Thomas Andenmatten
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1.3

Recuell de références Batiments d'exploitation

Grange-étable de Riederalp, 2021-22

Malitre d'ouvrage
Architecture
Construction en bois

Sanitaire/Chauffage

Ce batiment d'exploitation a été démonté au mi-
lieu du XXe siecle par la famille Elsig puis recons-
truit a son emplacement actuel. Jusqu'a sa trans-
formation en 2020, ce batiment de deux étages en
madriers servait de grange-étable. Il abritait des
animaux au rez-de-chaussée, bas-de-plafond, et
du foin a I'étage jusque sous le toit. Les ouvertures
dans le madrier refletent cette utilisation; l'ouver-
ture pour le foin donnant sur la route au nord, la
porte de I'étable de 1,57 m de hauteur et I'accés au
grenier par un escalier en madriers a 'ouest.

Trois petites ouvertures carrées du coté sud dans
la partie inférieure fournissaient de la lumiére et
de l'air aux animaux.

En 2016, la famille Vergin, originaire de Ham-
bourg, acquiert le terrain avec la grange-étable et
la maison de vacances située a l'est de celle-ci.

Famille Vergin

B89 Facade sud-est apres
la rénovation

Photo:
Atelier Summermatter Ritz

Atelier Summermatter Ritz, Brigue
Holzbau Noll, Brigue

Lauber IWISA, Naters

L'intérét pour la valeur et le respect des construc-
tions traditionnelles valaisannes font naitre chez
eux le désir d'assurer la conservation et l'utili-
sation de la grange-étable pour «les prochains
100 ans».

Commence alors un processus de planification
passionnant et une réflexion sur les formes an-
ciennes d’habitat humain. La citation suivante
décrit la différence fondamentale avec un lieu
d'hébergement pour les animaux: « Grace au foyer,
le toit au-dessus de la téte devient une habita-
tion. L'étable a aussi un toit; mais la fumée trahit
la maison habitée par 'homme ». (Hiuser und
Landschaften der Schweiz, Richard Weiss, 1959)



am
9-120m
100m

.
/
/
\
\
~

Tire 02

qel

e | :;um ung Foamglas i:\' v o 1)
0m o
| .
O
P e ! 9
- >
‘ l o o
- g Fiirung|Sh
B90 Rez-de-chaussée,
échelle 1:50 e = =
e 7700, 4 -
Photo: J 7
Atelier Summermatter Ritz " g e 1 59
o 1 feod
- | |
) 3 b X L " i 2 - Jefe
(B ! : | 14
7 Fensteriagen 02. :
|02

270
\ T
7 \ JRRIR L S S St
o i
\\ ]
2 PR N

Fonster wH» 103
Fonstr 0

B91 Etage supérieur, L Fensr 04
échelle 1:50 !

Fersedeen 00

Photo:

1 . ok i ¥ | L}
AFeller Summermatter : 4L 4‘ 4L . | i H
Ritz i i

eiickpngo




60

"t

BODENAUFEAU

8em

2
200m
250m
sem

Defa Dran

L'élément central de la transformation est le
«foyer», qui se trouve de maniére excentrée
dans la surface de base de 5x5 m. Autour de ce
«ceceur chaud », différents espaces enveloppés

de poutres de 10x20 cm entrelacées en épicéa
massif s'ouvrent sur deux étages. L'espace entre
la structure extérieure gauche et la nouvelle
structure intérieure en poutres est floqué avec
un matériau isolant naturel. Le galetas ventilé
fait le lien entre l'intérieur et I'extérieur, géo-

meétriquement et en termes de physique du
batiment. La mince couverture en bardeaux de
meéléze protége désormais 'homme et la maison
du vent et des intempéries.

Pour protéger les éléments en bois, la struc-

ture en poutres a été surélevée et posée sur de
nouvelles fondations en béton étagées, intégrées
dans le dénivelé du terrain.

B92 Coupe ouest-est

Auteur:
Atelier Summermatter Ritz
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B93 Facade sud

Auteur:
Atelier Summermatter Ritz

Les ouvertures existantes du batiment d'exploi- En contraste avec cette large ouverture, la petite
tation ont été complétées par deux autres, coté fenétre de I'étage supérieur met en valeur, tel
sud. le cadre d'un tableau, une partie spécifique du

paysage montagnard.
En fonction des poutres murales marquantes et

de la topographie, I'ouverture basse au rez-de- La «ferme de vacances» rénovée en deux parties,
chaussée guide le regard de 'habitant debout avec une maison principale couverte de pierres
vers la vallée et offre a la personne assise une et une annexe couverte de bois, toutes deux

magnifique vue sur le massif montagneux situé équipées d'une cheminée, toutes deux pour les
en face. Hommes et pour le siécle a venir.
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B94 Coupe nord-sud

Auteur: Atelier Summermatter Ritz
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B95 Facade est

Auteur: Atelier Summermatter Ritz
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B96 Facade sud-ouest aprés
la rénovation

Photo: Atelier
Summermatter Ritz

B97 Facade sud-ouest
avant la rénovation

Photo: Atelier
Summermatter Ritz



B98 Facade nord-est
apres la rénovation

Photo: Atelier
Summermatter Ritz
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B99 Facade nord-est
avant la rénovation

Photo: Atelier
Summermatter Ritz




B100 Intérieur du rez-
de-chaussée pendant la
rénovation

Photo: Atelier
Summermatter Ritz

B101 Intérieur du rez-
de-chaussée avant la
rénovation

Photo: Atelier
Summermatter Ritz



B102 Intérieur de I'étage
supérieur pendant la
rénovation

Photo: Atelier
Summermatter Ritz

B103 Intérieur de I'étage
supérieur avant la réno-
vation

Photo: Atelier
Summermatter Ritz
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1.4

Recuell de références Extensions

Maison Huber, Bellwald
XVTI¢ siecle, 1723, 2008

Y

Malitre d'ouvrage
Architecture

Construction en bois

Description

I1 s’agit d'une construction alpine traditionnelle
en bois. Une cave maconnée constitue le socle.
Au-dessus se trouve la construction en madriers
massifs. I'entrée donne directement sur la cuisine
située al'arriere, en partie magonné, de la maison.
Dans la partie avant se trouve le salon et au-des-
sus la chambre a coucher. Derriere la maison, ily
a une annexe plus récente qui est actuellement
utilisée comme rangement pour les machines.

Le toit est recouvert de dalles de pierre.

Histoire

La date de construction de la Maison Huber est
inconnue; on suppose que les parties les plus an-
ciennes datent du XVI° siécle. En 1723, la maison a
été transformée et restaurée. Le dernier occupant
était un certain Klemenz Huber, qui a vendu la
maison en 1891. C'est a lui que l'on doit le nom de
«Huberhaus». Le propriétaire suivant, Benjamin
Lambrigger, utilisait la maison pour le rangement
de divers matériels.

B104 Facade nord-est
apres la rénovation

Photo:
Fondation Vacances au
cceur du patrimoine

Fondation Vacances au coeur du patrimoine

mls Architectes, Viege Jasmin Grego (aménagement int.)

Holzbau Weger AG, Miinster, Schreinerei Perren, Bellwald

Quant a son fils, il y a installé un atelier de me-
nuiserie, que son propre fils a ensuite également
utilisé. La maison est restée vide depuis 1930.

Travaux de rénovation

La rénovation de la Maison Huber s’est déroulée
jusqgu’au printemps 2008. Elle a été effectuée avec
une grande retenue. La disposition de la maison
a été entierement conservée. Dans la mesure du
possible, la structure existante a été préservée et
réparée. Les nouvelles installations nécessaires,
réalisées dans un langage formel moderne, se
trouvent dans l'annexe arriére, de moindre valeur
historique.

La Maison Huber peut accueillir quatre a cing
personnes. Ses hoétes découvrent le fascinant
meélange réussi d’'ancien et de neuf. D'une part,
les vieilles poutres en bois, les murs en pierre,

le plafond bas, I'escalier raide en bois et le poéle
en pierre ollaire permettent de deviner quelque
chose de la vie souvent difficile des paysans de
montagne.



B105 Vue du coté
sud-est en été apres la
rénovation

Photo:
Fondation Vacances au
coeur du patrimoine

B106 Vue du coté
sud en hiver apreés la
rénovation

Photo:
Fondation Vacances au
coeur du patrimoine
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B108 Plan de l'étage

supérieur
mls architekten

Auteur:
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B111 Facade est

Auteur:
mls architekten

B112 Facade ouest

Auteur:
mls architekten
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Auteur:
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Auteur:
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B115 Transition entre
I'existant et la nouvelle
extension

Auteur:
mls architekten



Composition de la charpente
Bardeaux en méléze 500 mm
Lattage de bardeaux en épicéa 30/80 mm

Contre-lattage 60/80 mm

Composition des parois du rez et de
I'étage

Revétement extérieur 24 mm
Lattage ventilé 30 x 60 mm

Ecran coupe-vent

Ossature bois 120 x 100 mm
comportant l'isolation thermique et
le pare-vapeur

Doublage technique 27 x 50 mm

Plaque de platre armé 15 mm avec enduit
de platre lisse 75

Composition des parois du rez

Ecran de drainage Delta 20 mm noir
Béton 180 mm

Isolation thermique 120 mm avec lattage
d’écartement 40/60 mm

Pare-vapeur

Doublage technique 27 x 50 mm

Revétement des murs plaque de platre armé
15 mm avec enduit de platre lisse

Ecran de sous-toiture ==
Lambris de toiture brut RC 20 mm
Chevron 140/180 mm avec
Isolation thermique 140 mm
Pare-vapeur
Lambris de plafond en méléze brut 18/180 mm
Composition des planchers du rez-de-
chaussée et de I'étage
Eléments de caisson LIGNATUR
visibles en haut (méléze) 120 mm
Bande de liege comme isolation acoustique L
3/80 mm posée sur support
Support de plancher 60/100 mm
Revétement de plafond plaque de platre
armé 15 mm avec enduit de platre lisse e
Eléments du plancher du rez-de-chaussée I —
Revétement de sol coulé 10 mm, chape en —
ciment 50 mm —]
Isolation phonique 20 mm avec film —
d’étanchéité S —
° B ¢ 09 —]

Isolation thermique EPS 70 mm - O N aPIN —
’ O,o0 . K —
Etanchéité au sol L O . OO ol —]
Béton 200 mm AR IRPREVEL
Béton maigre 50 mm - Co ',O: o 219
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B116 Détail, coupe de
la facade, échelle 1:20

Auteur:
mls architekten
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B117 Facade sud-est
apreés la rénovation

Photo:
Fondation Vacances au
ceceur du patrimoine

B118 Facade sud-est
avant la rénovation

Photo:
mls architekten



B119 Séjour
rez-de-chaussée aprés
la rénovation

Photo:
Fondation Vacances au
ceeur du patrimoine
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B120 Séjour
rez-de-chaussée avant
la rénovation

Photo:
mls architekten
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B121 Cuisine du rez-
de-chaussée apres la
rénovation

Photo:
Fondation Vacances au
ceceur du patrimoine

B122 Cuisine du rez-
de-chaussée avant la
rénovation

Photo:
mls architekten



B123 Chambre a
coucher al'étage
supérieur apreés la
rénovation

Photo:
Fondation Vacances au
ceceur du patrimoine

B124 Chambre a
coucher a l'étage
supérieur avant la
rénovation

Photo:
mls architekten
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1.4

Recuell de références Extensions

Heidenhaus, Minster, 1448, 2014

Architecte

Construction en bois

Physique du batiment

La Heidenhaus de Minster, datant de 1448, té-
moigne de maniere impressionnante de la maniére
dont une maison construite avec des compétences
artisanales élevées et un mode de construction
adapté aux matériaux a pu perdurer au-dela de
cing siecles.

Lors de sa rénovation, les qualités de la structure
existante ont été soulignées et judicieusement
complétées. Les annexes qui se sont ajoutées au fil
des ans ont cédé la place a une nouvelle construc-
tion a ossature bois. A l'intérieur, les anciens murs
en madriers ont été dégagés et nettoyés dans la
mesure du possible. Le retrait des revétements
muraux existants a mis a jour plusieurs surprises
s'inscrivant dans la longue histoire de la maison.
Il était particulierement important de rendre vi-
sible l'articulation typique entre I'avant et l'arriére
de la maison. C’est pourquoi les pieces a l'arriere
ont été séparées par des meubles encastrés, de
maniére a créer une impression de fluidité dans
l'espace.

Les deux fourneaux en pierre ollaire, qui ont été

B125 Facade ouest
apreés la rénovation

Photo:
Markus Kach

Roman Hutter Architektur GmbH, Lucerne
Holzbau Weger AG, Munster

Truffer Ingenieurberatung AG, Lalden

rénovés a grands frais, sont installés au centre.
Aujourd’hui, on peut ainsi a nouveau profiter d'une
chaleur agréable. Il n'y a pas d'autre chauffage
dans la maison. L'eau chaude provient de capteurs
solaires.

L'aménagement intérieur a été réalisé en épicéa

- pour contraster volontairement avec les murs
sombres en madriers. La cuisine en bois massif de
meéleze, qui a été placée dans la piéce comme une
commode, est la seule exception.

A l'extérieur, le bois de méléze, plus résistant,
domine. Les planches brutes ont été débitées

a leur largeur maximale, les joints couverts par
des couvre-joints. Cette composition en couches
superposées a également été choisie pour les
revétements intérieurs. Cela donne aux nouvelles
surfaces une profondeur que l'on retrouve éga-
lement dans le vieux bois structuré et inégal. La
couverture inhabituelle en téle a été remplacée
par une toiture traditionnelle en bardeaux.

La maison offrira espace et protection a plusieurs
générations supplémentaires.



B126 Plan de situa-
tion, échelle 1:5000

Auteur:
Roman Hutter
Architecture
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B127 Facade sud-
ouest avant la réno-
vation

Photo:
non daté
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B133 Coupe longitudinale aprés
la rénovation

Auteur:
Roman Hutter
Architektur
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B135 Facade ouest
apres la rénovation

Auteur:
Roman Hutter
Architektur
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B134 Coupe transversale
apreés la rénovation

Auteur:
Roman Hutter
Architektur

B136 Facade nord-est
apres la rénovation

Auteur:
Roman Hutter
Architektur
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B139 Facade nord-ouest
apreés la rénovation

Photo:
Markus Kach

B140 Facade nord-ouest
avant la rénovation

Photo : Roman Hutter
Architektur




B141 Facade sud-est

apreés la rénovation
Photo : Roman Hutter

B142 Facade sud-est
avant la rénovation
Architektur

Markus Kéach

Photo:




B143 Facade sud-ouest
apres la rénovation

Photo:
Markus Kach
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B144 Facgade sud-ouest
avant la rénovation

Photo : Roman Hutter
Architektur




88

B145 En haut a gauche:

poéle en pierre ollaire a
1'étage supérieur aprés
la rénovation

En haut a droite:

poéle en pierre ollaire a
1’étage supérieur avant
la rénovation

Au milieu a droite:
poéle en pierre ollaire
dans les combles
apres la rénovation

En bas a gauche:

poéle en pierre ollaire
dans les combles avant la
rénovation

Photos avant:
Roman Hutter Architektur
Photos aprés:
Markus Kach




- PRRALEAL |
\il 50‘5' l\

|
i '

i, | i
T
ﬁ TN E |
I \‘ﬂi B146 Salon a I'étage

r\ supérieur avant la
rénovation

Photo:

Roman Hutter

Architektur
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B147 Salon/salle a manger
sous les combles apreés la
rénovation

Photo:
Markus Kach




B148 En haut a gauche:
nouvel escalier dans
I'extension

En bas a droite:
extension avant la réno-
vation

Photo avant:

Roman Hutter Architektur
Photo apres:

Markus Kach




B150 Rez-de-chaussée
avant la rénovation

Photo:
Roman Hutter
Architektur

B151 Rez-de-chaussée
avant la rénovation

Photo: 91

Roman Hutter
Architektur

B149 Rez-de-chaussée
apres la rénovation

Photo:
Markus Kach
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1.4

Recuell de références Extensions

Hius uf der Flie, Ernen
1424-54, 2015-16

Maitre d'ouvrage
Architecture
Construction en bois

Travaux de crépissage

Situation et histoire de la construction

La maison d’habitation médiévale a deux étages
sur un soubassement se situe a 'extréme ouest
du centre historique du village, en dessous de
I'église. La facade principale de ce volume relati-
vement modeste, qui a marqué la limite du village
pendant environ 250 ans, se dresse fierement le
long de 'ancienne route commerciale appelée la
Via Regia.

Dans le tome II Les monuments d'art et d’histoire de
la Suisse - Canton du Valais, I'historien Walter Rup-
pen note: Jules Carlen (note des architectes: pro-
priétaire du batiment lors de la rédaction du volume
des Monuments d'art et d’histoire). Fin du Moyen
Age. Inscription «Heidechriz» sur le mur du arriére,
le pignon avant ayant été supprimé. ... Poutres de
cheminée toujours existantes. Sommier central
habillé. Poéle a bois désormais placé dans le séjour.

B152 Vue sud d’Ernen
avec His uf der Fliie
en dessous de l'église
apreés la rénovation

Photo:
abgottspon werlen
architekten

Diana Pavlicek, www.munts-pavlicek.ch
Abgottspon Werlen Architekten, Viege
Holzbau Weger AG, Munster

farbe & gips ag, JOSSEN.WALDEN.WALKER, Brigue

Un seul étage, avec plafond mouluré...

Afin d'identifier les diverses étapes de construc-
tion de l'édifice, une étude dendrochronologique
a été réalisée et a permis de placer la premiére
étape de construction dans les années 1424-1454.
Le sommier central du rez-de-chaussée et celui
des combles, qui ont été dégagés, ne portent pas
d’'inscriptions, ce qui est typique des «maisons
paiennes» du Moyen Age.

La porte de la piece dans les combles a pu étre
datée de 1626, et I'extension de 'étable c6té est du
début du XIXe siecle (1806).

L'eau courante et 1'électricité ont été instal-

lées dans la maison dans la seconde moitié du

XXe siécle, mais les installations sanitaires se
limitaient a des toilettes seches jusqu’a la transfor-
mation.



B 153 Plan de situation,

échelle 1:200

Auteur :

abgottspon werlen

architekten

Besoin de rénovation, défis architecturaux et
concept de rénovation

En raison de la situation isolée du batiment, la
facade ouest exposée aux intempéries et une
partie de la facade sud étaient revétues de bar-
deaux qui avaient atteint la fin de leur durée de
vie et devaient étre entierement remplacés. Mal-
heureusement, au cours des derniéres années, la
couverture n'était plus étanche, ce qui a rendu le
remplacement complet des chevrons nécessaire.

Des installations techniques rudimentaires ont
da étre installées conformément aux exigences
actuelles et le poéle en pierre ollaire de 1576
mentionné plus haut a également di étre entiere-
ment rénové.

Comme le batiment devait a I'avenir offrir la pos-
sibilité de louer les deux étages individuellement

ou ensemble comme logements de vacances, les
principaux défis ont consisté a créer une offre
d’'espace et de confort moderne tout en préser-
vant le caractere particulier du batiment histo-

rique. En conséquence, I'ancien compartimen-
tage du batiment a été conservé et la substance
historique a été dégagée autant que possible
pour étre conservée ou réutilisée. Les anciens
chevrons et les anciennes planches de coffrage
de l'étable ont notamment servi a fabriquer de
nouvelles lames de parquet, meubles de cuisine
et lits.

La seule intervention spatiale a consisté a reposi-
tionner l'escalier de I'étable afin d'aménager, a
chaque étage de l'ancienne zone d’'exploitation,
une zone de dortoir ouverte qui peut étre fermée
au moyen de portes coulissantes en bois massif.
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B154 Facade sud-
ouest apreés la
rénovation

Photo:
Nadia Neuhaus

B155 Facade sud-
ouest avant la
rénovation

Photo:
abgottspon werlen
architekten




B157 Etable avec
croix paienne apres la
rénovation

Photo:
Nadia Neuhaus

B156 Etable avec
croix paienne avant la
rénovation

Photo:
abgottspon werlen
architekten
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B159 Facade nord
apres la rénovation

Photo:
Nadia Neuhaus

B158 Facade nord
avant la rénovation

Photo:
abgottspon werlen
architekten




B160 Facade nord

Auteur:

abgottspon werlen
architekten
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B161 Coupe longitudi-

nale

Auteur:

abgottspon werlen
architekten
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Zimmer 2
EG

Eingang
EG

Wohnung EG
74 m?

Eingang

Wohnung DG
87 m?

Wohnflache
gesamtes Haus
161 m?2

B162 Rez-de-chaussée

A Auteur:
 abgottspon werlen
architekten

Zimmer 2
DG
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+ B163 Combles
Auteur:
abgottspon werlen
architekten

B164 Grenier

Auteur:
abgottspon werlen
architekten
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B165 Coupe longitu-
dinale

Auteur:
abgottspon werlen

m—

architekten

R
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B166 Section
Auteur:
abgottspon werlen
architekten

B167 Coupe transver-
sale étable

Auteur:
abgottspon werlen
architekten
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B168 Facade sud

Auteur:
abgottspon werlen
architekten

B169 Facade ouest

Auteur:
abgottspon werlen
architekten

B170 Facade est

Auteur:
abgottspon werlen
architekten



B171 Salle de bains
dans une ancienne
chambre a coucher
apres la rénovation

Photo:
Nadia Neuhaus

B172 Salle de bain
dans une ancienne
chambre a coucher
avant la rénovation

Photo:
abgottspon werlen
architekten
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1.4

Recueil de références Extensions

Etables Rada Bitzine, Visperterminen

XVII® siécle, 2021-22

s oo

Malitres d'ouvrage

Architecture

Construction en bois

Situation de départ

Le présent projet comprend la transformation
d'une maison d’habitation et le changement
d’affectation de trois batiments d'exploitation.
Les granges-étables typiques du Valais ainsi que
la maison d’habitation datant du XVII® siécle se
trouvent dans le hameau de Bitzinen, en dessous
de Visperterminen. Les batiments sont situés
dans une zone non constructible, a I'extérieur

du hameau, avec vue sur les montagnes du sud
du Valais. Ils sont classés a I'Inventaire fédéral
des sites construits a protéger en Suisse (ISOS)
comme étant dignes de conservation et d'impor-
tance nationale. L'ISOS souligne en particulier
les qualités spatiales élevées grace a l'ambiance
unique de I'espace de la ruelle conservé a l'état
d'origine, bordé de fagades a pignons accolées les
unes aux autres.

Architecture

L'objectif du présent concept architectural est de
préserver cette image de ruelle et de répondre aux
exigences de la protection du patrimoine. Pour ce

B173 Vue du cété sud
apreés la rénovation

Photo:
Holzbau Noll

Rahel Zimmermann, David Zeiter
Daniela Zeiter, Visperterminen

Holzbau Noll, Brig

faire, les volumes originaux des batiments sont
conservés, tout comme leur caractere. Les deux
étables situées au sud et I'ancienne maison d’habi-
tation ont été judicieusement desservies et reliées
de maniere a créer une unité d’habitation unique.
L'annexe de la maison principale qui défigure
I'ensemble a été supprimée afin de faire ressortir
le caractere original de I'habitation. La préserva-
tion des volumes et de la structure des batiments
permet de conserver leur véritable caractére, y
compris l'intérieur.

Une utilisation spécifique est attribuée a cha-

cun des corps de batiment d'origine: la maison
principale, avec ses petites ouvertures, sert au
couchage, I'étable centrale abrite la salle de séjour
avec vue sur le Weisshorn et 'étable arriere, c6té
est, accueille la cuisine avec un acces direct a l'ex-
térieur. La troisieme étable, au nord-est, sert dé-
sormais de salle de loisirs et de bureau. Lors de la
rénovation et du changement d'affectation, seules
les ouvertures existantes sur I'enveloppe du bati-
ment sont utilisées et la liaison entre les différents
batiments se fait discrétement, en retrait.



B174 Plan de situation 1:500

Auteure:

Daniela Zeiter, architecte

Durabilité et écologie de la construction

Le projet de construction pose des jalons en
matiére de durabilité et d’écologie, d'innovation
et de régionalisme. L'objectif était de renoncer,
dans la mesure du possible, aux pare-vapeur,
aux encollages et aux substances nocives et
d'utiliser a la place des matériaux naturels, re-
nouvelables et régionaux.

Ainsi, les madriers existants ont été isolés avec
des parois en bois massif croisé de sapin blanc et
d’épicéa provenant de la forét d’Alba de Viege.
Le bois de lune a été travaillé sans colle, sans
meétal et sans autres matieres chimiques. Seuls
des tourillons en bois dur de hétre pressés as-
surent la liaison entre les différentes couches.
Les inégalités entre la construction existante et
la paroi en bois massif ont été compensées par
de la laine de mouton suisse.

Les toitures des deux étables ont également été
réalisées avec des planches juxtaposées par la
méme technique.

Une attention particuliere a également été
portée au respect de standards aussi élevés que
possible en matiére de construction écologique

et saine. Ainsi, pour 'aménagement intérieur,

seuls des produits répondant aux critéres du

label ECO-Bau, soit sans formaldéhyde, sans
solvants et sans biocides, ont été utilisés. Par
ailleurs, les éléments de construction ont été
protégés contre les émanations de radon par le
sol. Afin de créer un climat intérieur confortable
et agréable, les mesures supplémentaires sui-
vantes ont été mises en ceuvre:

» utilisation de panneaux d’'argile crépis et de
végeétation intérieure dans la cour entre les
étables. Le taux d’humidité de l'air devrait ain-
si se stabiliser au-dessus de 40 % dans la piece
d’habitation, méme pendant les mois d’hiver;

» utilisation de vitrages de protection solaire et
augmentation de la capacité d'accumulation
de chaleur au moyen d’argile et de sable de
quartz. Cela doit permettre de garantir la pro-
tection thermique estivale.

L'énergie de chauffage est produite par un chauf-
fage a bliches avec filtre a particules. Aussi,

un boiler instantané permet de produire I'eau
chaude.
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B175 Combles

Auteure:
Daniela Zeiter
Architecte

B177 Etage médian

Auteure:
Daniela Zeiter

Architecte

B176 Etage de l'entrée

|
Auteure:
Daniela Zeiter

Architecte
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B178 Coupe longitu-
dinale

enfrée

Auteure:
Daniela Zeiter
Architecte
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B179 Vue du c6té sud

Auteure:
Daniela Zeiter
Architecte

B180 Vue du coté
nord

Auteure:
Daniela Zeiter
Architecte
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Composition de toiture

Dalles en pierre naturelle du Valais
Lattage, 27 mm

Couche de ventilation, 80 / 60 mm
Sous-couverture soudée Gyso Top-Welt 520
Isolation en fibres de bois, 140 mm

.
7

Pare-vapeur GYSO-VAP VS-40R
Eléments en planches empilées visibles,
140/170 mm x 30 mm

Composition de paroi de la chambre
Madrier existant, 120 mm

Coupe-vent résistant aux UV

Lattage de compensation isolé avec de la
laine de mouton fisolan

Lamage, 2 x 27 mm

Couche centrale, 60 mm

Lamage, 3 x 27 mm

Plaque a enduire en argile strobaTerra, 22 mm
Enduit d'argile, 5 mm

Composition de paroi de la salle de bains
Mur en moellons, 20 cm

Couche de mortier de ragréage

Etanchéité EP 5 lam

Mur en béton, 200 mm

Etanchéité EP 5 flam

Couche de ragréage isolée avec de la laine
de mouton fisolan

Mur en bois massif d'épicéa, 27 / 27 / 60 /
27/27/27 mm

Plaque a enduire en argile strobaTerra,

22 mm

Enduit d'argile, 5 mm

JTIITIY
il

<
K

TRUCTURE DU SOL DU SALON
Plancher en fréne, 30 mm

Remblai de sable, 40 mm

Couche de séparation en film PE

Plafond en planches juxtaposées , 120 mm

S

7
|

Barriére anti-humidité et anti-tadon
Plafond en béton armé, 200 mm
Plafond en planches juxtaposées , 120 mm

TRUCTURE DU SOL DE LA SALLE DE BAINS
Plancher en fréne, 30 mm
Remblai de sable, 40 mm

Isolation thermique PUR ALU Premium Plus, 80 mm

B181 Coupe de la facade

Auteure:
Daniela Zeiter
Architecte
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B182 Vue du co6té sud
pendant la rénovation

Photo:
Daniela Zeiter

B183 Vue du c6té sud
avant la rénovation

Photo:
Daniela Zeiter




B184 Finition du toit
apreés la rénovation

Photo:
Daniela Zeiter
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B185 Finition du toit
avant la rénovation

Photo:
Daniela Zeiter




B186 Séjour pendant
la rénovation

Photo:
Daniela Zeiter
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B187 Au milieu / en bas:
chambre des parents
avant et pendant

la rénovation

Photo:
Daniela Zeiter
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1.5
Recuell de références Batiments a usage
alternatif

Grange du village d’'Eischoll, 2019

- ._‘ ‘ Y i TP \“\A WA . |2

B188 Vue de la rue aprés
la rénovation

Photo:
Atelier Summermatter Ritz

Malitre douvrage Commune d'Eischoll

Architecture Atelier Summermatter Ritz, Brigue

Ingénieur Anton Imhof Ingenieurbiiro GmbH, Grengiols

Une intervention subtile crée un espace polyva-
lent au niveau de la place du village et des locaux
de service et de stockage au sous-sol.

Une nouvelle charpente soutient la construction
en bois massif, la lie et la maintient, lui confére
stabilité et rigidité, et compléete 'existant a I'an-
cienne.

Un étage au milieu et un entre-deux créent un nou-
vel espace et de nouvelles possibilités.

Une couche de textile habille I'intérieur, s’adapte
au visiteur et a l'utilisation, égalise le son, la
lumiére, la température, I'atmosphére et divise
l'espace en quatre petites piéces.

Un espace pour les habitants et leurs amis.

//Avec retenue mais néanmoins affirmé
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B189 Situation

Auteur:
Atelier Summermatter Ritz

B190 Plan d’ensemble

Auteur:
Atelier Summermatter Ritz
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B191 Vue du c6té est

Auteur:
Atelier Summermatter Ritz

INAANARER)

B192 Vue du c6té ouest

Auteur:
Atelier Summermatter Ritz

B193 Vue du co6té sud

Auteur:
Atelier Summermatter Ritz

B194 Section

Auteur:
Atelier Summermatter Ritz
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B195 Coupe de la facade

Auteur:
Atelier Summermatter Ritz
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B196 Vue du c6té nord
avant la rénovation

Photo:
Atelier Summermatter Ritz
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B197 Intérieur du rez-de-
chaussée

Photo:
Atelier Summermatter Ritz




B199 Intérieur du rez-de-
chaussée apreés la rénovation

Photo:
Atelier Summermatter Ritz

B198 Intérieur du rez-
de-chaussée avant la
rénovation

Photo:
Atelier Summermatter Ritz
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1.5

Recuell de références Batiments a usage

alternatif

Spillhiischer, Visperterminen
2006-2022

Malitre d'ouvrage
Architecture

Au centre du village de Visperterminen, de nom-
breuses anciennes étables et granges sont vides
depuis des années. En raison des différentes
successions, le nombre de propriétaires est im-
portant, ce qui rend généralement impossible la
vente des batiments. C'est pourquoi la fondation
«Chinderwalt» a été créée en 2005. Elle a acquis
des batiments individuels en droit de jouissance.
Un premier projet de la fondation a consisté a
réutiliser, autour de la place du Herrenviertel,
dans la partie ancienne et authentique du village
de Visperterminen, des raccards ou des granges
vides comme « Spillhiischer» (places de jeux).
Les batiments d'exploitation ont été rénovés et
transformés en univers de découverte pour les
enfants et leurs accompagnants. La substance
des batiments a été conservée et ils n'ont pas
subi de grandes modifications extérieures. La
rénovation des fondations, des toits et des murs
a permis de s’assurer que les batiments ne
tombent pas en ruine. A l'intérieur, des artistes
ont développé pour les enfants des espaces

B200 Facade sud-est avant
la rénovation

Photo:
Vomsattel Wagner
Architekten

Fondation Chinderwalt, Visperterminen

Vomsattel Wagner Architekten, Viege

de jeu non conventionnels qui offrent de nou-
velles expériences de perception. Les objets du
quotidien sont placés dans un nouveau contexte
et entrainent ainsi la flexibilité de la mémoire.
Grace a leurs installations aux themes variés,
les «Spillhiischer » laissent beaucoup de place
ala créativité et a 'imagination des enfants et
deviennent des espaces a valeur pédagogique
qui favorisent le mouvement, la communication
et la perception sensorielle.

Aprés la transformation des deux premiéres mai-
sons nommeées «Le labyrinthe» et «Le palais des
glaces» en 2006, les maisons «La forét sonore» et
«La maison de l'espace» ont vu le jour en 2008, et
«Le cerf-volant» en 2016. L'idée est d'agrandir en
permanence le « Chinderwalt» et de créer ainsi
un univers de jeu complet et attrayant pour les
enfants. La prochaine étape sera l'ouverture, en
2022, de I'étable transformée sur le théme «Une
fenétre sur les étoiles».






helle 1:100
Vomsattel Wagner Architekten

B202 Plans et coupes de la
maison 1, «Le labyrinthe»,

éc
Auteur:
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B203 Maison aprés et avant la
rénovation

Photo:
Vomsattel Wagner Architekten

B204 Intérieur de la maison 1,
«Le labyrinthe»

Photo:
Vomsattel Wagner Architekten
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B205 Vue du c6té nord-est des
maisons 3,4 et 5 avant et aprés
la rénovation

Photo:Vomsattel Wagner
Architekten

B206 Vue sud-est du
batiment 6 avant et aprés
la rénovation

Photo:Vomsattel Wagner
Architekten
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B207 Détail du toit,
échelle 1:20

Photo:Vomsattel Wagner
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B208 En haut:
détail du lieu, échelle 1:20
A droite: détail du faite

Photo: Vomsattel Wagner
Architekten
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1.5

Recuell de références Batiments a usage

alternatif

Janischhis, Gspon, 2012-13

Famille Furrer

Malitre d'ouvrage

Architecture

Comme il est d'usage dans la région, la Janisch-
hiis est flanquée d'un raccard et d'une étable,
qui forment un ensemble avec la maison d'ha-
bitation. Lukas Furrer ayant également pu
reprendre en 2000 le raccard, alors en mauvais
état, et en 2003 I'étable, la cohérence entre les
batiments est aujourd’hui a nouveau assurée.

Les principes qui avaient déja guidé le proprié-
taire lorsqu’il a investi la maison d’habitation ont
également guidé le traitement des batiments an-
nexes. Non seulement la structure des batiments
a été préservée autant que possible et réparée
uniquement la ou cela était nécessaire, mais le
lien fonctionnel et donc la hiérarchie et I'usage
des maisons ont également été respectés.

R seeeesses=s  B209 Maison

d’habitation et
grange-étable
Jénischhiis

Photo:Lukas Furrer

Flury+Furrer Architekten, Zurich

Le raccard sert toujours au stockage, bien que
plus pour des céréales, mais pour des équipe-
ments sportifs. Un atelier a été récemment amé-
nagé dans 'étable, ce qui permet a 'ensemble
de servir a nouveau de lieu de création de revenu
pour la famille, méme si ce n'est plus par l'agri-
culture.

Le grenier offre désormais un espace de travail
avec une partie isolée et qui peut étre chauffée,
et une partie certes couverte mais non chauf-
fée, tandis que l'étable, en dessous, est utilisée
comme entrepot.
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B210 espace
intérieur apreés la
rénovation

Photo: Katalin Deér
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B211 Plans de mise a
’enquéte

Auteur:
Flury + Furrer Architekten
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B212 Plans de mise a

I’enquéte globaux et cou-
pes longitudinales

Auteur:

Flury + Furrer Architekten



B213 Intérieur
avant et apreés la
rénovation

Photo avant:
Lukas Furrer
Photo apres:
Katalin Deér

La nouvelle piece, de construction moderne en
bois, a été intégrée comme une maison dans

la maison dans le batiment existant. Sa forme
s'insere dans l'ancienne structure, de sorte que
la position des pannes reste perceptible par la
géométrie du plafond. Une annexe en forme de
galerie utilise le vide en partie haute de l'ancien
mur de séparation et empiéte sur la partie non
chauffée a droite de la maison. Comme sila
nouvelle piece tendait son cou de l'autre coté.
Cela imbrique les deux parties de la maison, pré-
servant ainsi l'unité de I'ensemble malgré que
l'intervention ne touche qu'un co6té.

Une fenétre verticale amont et une fenétre
horizontale c6té vallée positionnent la maison
depuis l'intérieur.

On a renoncé a des ouvertures supplémentaires
dans les murs en bois existants. Les joints ou-
verts laissent déja entrer une quantité étonnante
de lumiere, et lorsque les portes anciennes sont
ouvertes, 'espace est littéralement inondé de
lumieéere dont la qualité, qu'elle vienne d’en haut
et du nord-est ou du sud-ouest, est trés variable,
ouvrant ainsi des perspectives intéressantes. On
attend avec impatience les travaux qui seront
réalisés a l'avenir.

Martin Tschanz, arch. dipl., Dr. sc. ETH, est pro-
fesseur de théorie et d’histoire de l'architecture a
la ZHAW de Winterthour.



B214 Intérieur
avant et apres la
rénovation

Photo avant:
Lukas Furrer
Photo apres:
Katalin Deér
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